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kun i beskedent omfang vil berøre mindre 
virksomheder. Der er her tale om patenter i 
henhold til årligt ca. 5000 patentansøgninger. 
Kan der heraf sluttes noget om indholdet af 
de øvrige patenter, som vil komme på basis 
af ca. 25.000 europæiske patentansøgninger? 

Svar: 
I modsætning til de større vesteuropæiske 

industrilande, hvis industri dækker alle tekni- 
ske områder, har dansk industri specialiseret 
sig på et mindre antal tekniske fagområder. 
Ratifikation af Fællesskabets. Patentkonventi- 
on vil i denne sammenhæng indebære, at 
patenter på områder, hvor dansk industri 
hidtil ikke har markeret sig, også vil omfatte 
Danmark. Det må således forventes, at den 
væsentligste del af de i spørgsmålet omhand- 
lede 25.000 patenter vil vedrøre områder, 

. som ikke umiddelbart berører dansk industri, 
og derfor ikke vil medføre begrænsninger og 
konkurrence for denne. 

Spørgsmål 40: 

Ad ministerens svar på udvalgets spørgsmål 
4. 

Danskere kan under de forskellige proce- 
durer indlevere aktstykker på dansk. Dog 
skal der inden I måned indleveres en over- 
sættelse til behandlingssproget. Hvem skal 
bekoste disse oversættelser? 

Svar: 
Oversættelser til behandlingssproget for eri 

europæisk patentansøgning og et fælles- 
skabspatent skal beskostes af den pågælden- 
de part. Dette gælder for en patentansøger, 
en indsiger, en, der søger et fællesskabspa- 
tent kendt ugyldigt, og for patenthaveren, 
som begærer sit fællesskabspatent begrænset. 

Dette svarer ganske til den situation, som 
foreligger i dag, og som også fortsat vil fore- 
ligge, hvor danskere er involveret i procedu- 
rer om nationale patenter i udlandet, det væ- 
re sig som patenthaver, indsiger eller den, 
der søger et patent kendt ugyldigt. 

Spørgsmål 41: 

Ad ministerens svar på udvalgets spørgsmål 
5. 

Nyhedsundersøgelsen skal principielt ud- 
vides til at omfatte materiale i det mindste 

fra de kontraherende stater. Hvorledes fore- 
stiller man sig, at sagsbehandlerne ved den 
europæiske patentmyndighed bliver i stand 
til at læse materiale på eksempelvis dansk? 

Det er administrationsrådet, som fastlæg- 
ger omfanget af udvidelsen. Hvilken indfly- 
delse har danske interesser -  efter en dansk 
ratifikation -  på rådets afgørelser? 

Patentdirektoratet kan uafhængigt af den 
europæiske patentmyndighed foretage ny- 
hedsundersøgelse i det danske materiale. 
Hvorledes skal denne undersøgelse finansie- 
res, hvis ikke ansøgeren selv ønsker og beta- 
ler en sådan undersøgelse? 

Svar: 
På det praktiske plan kan en udvidelse af 

nyhedsundersøgelsesmaterialet ved Den euro- 
pæiske Patentmyndighed til også at omfatte 
dansk patentlitteratur tænkes gennemført ved 
hjælp af det forholdsvis store antal svenske 
sagsbehandlere. Ligeledes ventes også danske 
tekniske sagsbehandlere efter en ratifikation 
at få ansættelse ved Den europæiske Patent- 
myndighed. Man kan endvidere forestille sig, 
at patentdirektoratet på Den europæiske Pa- 
tentmyndigheds vegne kan foretage undersø- 
gelse i det dansksprogede materiale. 

Ved omtalen af det danske materiale skal 
jeg erindre om, at; langt den overvejende del 
vil foreligge også på udenlandske sprog i 
form af parallelle ansøgninger og patenter 
også i andre lande. Det rent danske materia- 
le øges årligt med ca. 900 nyindleverede an- 
søgninger indleveret af danskere, og heraf 
fører ca. 250 til patent. 

Danmark vil få indflydelse på administra- 
tionsrådets afgørelser om omfanget af Den 
europæiske Patentmyndigheds nyhedsunder- 
søgelsesmateriale derved, at Danmark ved at 
ratificere konventionen bliver medlem af ad- 
ministrationsrådet. 

Hvis patentdirektoratet skal foretage en 
supplerende nyhedsundersøgelse ex officio 
for europæiske patentansøgninger, der desig- 
nerer Danmark, skal den finansieres over 
direktoratets almindelige budget. 

Spørgsmål 42: 

Ad ministerens svar på udvalgets spørgsmål 
19. 

Tillægget til Dansk Patenttidende koster i 
årsabonnement kr. 2.000,-. Er denne pris ik- 


